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00:04:45 QUICK RECAP ON ATTACHED PRONOUN
(MOFOOL BIHI)

o 4 35 Allah helped me. (normal order) Attached pronoun

has to go right after the fi’l, then add anything else after.
* 35 A éffm Allah helped you at the occasion of Badr.

(normal order)
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NORMAL - LIGHT (MANSOOB) - LIGHTEST (MAJZOOM)
00:16:34

e The presenttenses that end with “U”. “U” is normal, “A” is
light, and “SUKOON is lightest.

e The presenttensesthat end with AANI, OONA OR EENA,
the normal version is the one with AANI, OONA, EENA, and
the light or lightest version is AA, OO, EE.



They fem ((°.25) and YOU ALL fem ((,°=55) look the same in
normal, light, or lightest.

00:26:42 SPECIAL CASE FOR 3. and J &

35 » normal e J,i normal
% light o J,blight

33 lightest o i lightest

00:31:49 HOW TO MAKE A COMMAND - J ,3

Start with a presenttense, make it lightest, get rid of <.

0

The , vowel gets removed, = |i5

Command = i (surah ikhlas)

LIGHT HARF: AL HUROOF AL NAASIBAH AL MUDAARY’

LIGHT

£ jead sl a5l along with their meanings
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So that, in order to }/J
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Until, to the point that, so that 35
~

***Note

=2 Sisacompound = =, The »¥ can be used on its own and so can 45, or they can be used
together. The meaning remains the same.

= s can come before a =t Jxd 35 well. In this case, it means “until” or “to the point that”, Since
—ald il does not change, the — s has no effect,

To make a Jad light (< sax):

1) Ifitendsin a“~=s, change it to 3 =32
2) Kfitendsina g, getrid of the U
3) The 2 and = forms ALWAYS remain the same



LIGHT HARF IN USE

o G S @l sl Mbf mugaddam.
We sent down the reminder so that you can clarify for the people

We sent the reminder down especially to you so that you
may clarify for people

FERCE I

So that we can glorify You a lot.

BNEEE —ANERCRITHY

We definitely will not enter it until they exit from it.

e e

False hopes deluded you until the command of Allah came.

Notice that = is followed by a ate Jxs

00:39:13 3 WAYS OF SAYING THE LIGHT HARF§.}
* §-8-
e there is also lightest harf J. how to tell if it’s the lightest harf
J or the light harf J ?
e (x ends with afatha so the J (“so that”) here is a light harf.



00:53:00 TWO KINDS OF \%]
\%J lightest harf with present tense = “not yet”.

\J with past tense = “when”.

00:55:28
oliz 135,55 & they have not yet tasted my punishment.

Why g\l’; is not missing the s (the speaker can get rid of
the s and just a leave a kasrah, and it still counts as a .

olig is short for lie (eg duas 3, — &) it’s two words)



LIGHTEST HARF
LIGHTEST
g Juaadll & jlall i s all along with their meanings.

o)
Did not
Not yet Lij

And should J_B

-

Then should _l&

should _J

***Note

= lcan sometimes affect two J=2 and gives an “if, then” meaning
= Algives a past-tense meaning (did not) despite the fact that it comes only before a & juae Ja2,
= Also know that ! can come before a u= J=&_ |n this case, it means “when” and has no effect on

the J=&,
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To make a J=& lightest (23 -):

1) If it ends in a %=, change it to a & &
2) Ifitends in a J, getrid of the U
3) The o and &1 forms ALWAYS remain the same



|I_*;:i-:_... T s &8
N ELE || $ 8z o 3oz
L.-)__,a"'a"",',} Jﬂﬂ-«-} Jr'@-}
|I.+§:dfa || 9 2z 8 o
jr'\.a-u} _J.-.a.._:» J.-@a_:
T f oo || gon - 9{:
. -~ .

s 3B aﬂif

j\a.d-* J-ﬂa-"

Take a look at the following examples. Notice how the —i; =~ affect the il after them

=i eSO
If you aid Allah, He will aid you.

Matice that that 2! is affecting two words: ['35=%) and (23]

HINGAPRN -

A

He did not send down any authority for it.

] -

o

.sﬂ_d
SliE 13555

They have not yet tasted My punishment.

il e a5

And when the slave of Allah stood up.

Notice that Ulis followed by a _=ls J=4 In this case, it translates as “when” and has no effect on the J



